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wenn sie, herr Zahn, diese anweisungen genau befolgen, dann gebe ich ihnen
diese zwei wuerste zum unbeschraenkten verkauf, verhack, versau, verbrauch,
versammel, verschleiss, und was immer sie wollen! also: (jetzt nicht boese sein
noch werden) von einem schlachter ein wurstrezept bekommen und dieses
rezept so (genau) durchfuehren, dass alles was im rezept nicht FLEISCH ist, in
den teig oder die masse (wie immer man das nennen soll) rein komt -
gewuerze, wasser, gelatine, zwiebeln, knoblauch etc. etc. etc.; ALLES REIN,
und dann, anstelle des fleisches, das buchpapier nehmen!

Dieter Roth an Hanns Sohm, 1964

If you, herr Tooth, follow these instructions carefully i shall give you these two
sausages to sell and soil and slice and save and whatever else you wish
without restriction! so: (don’t be or get angry now) get a recipe from a butcher a
recipe for sausages and follow this recipe (exactly), so that everything in the
recipe that is not MEAT, in the dough or the mass (whatever that’s called)
included - spices, water, gelatine, onions, garlic, etc. etc. etc.; PUT IT ALL IN,
and then in place of meat use the pages of the book!

Dieter Roth to Hanns Sohm, 1964

For further information as well as press material, please contact Jan Salewski in the
gallery, tel +49 30 288 772 77, mail@neugerriemschneider.com.



